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POLLISEUR A COUVERTS

A INFORMATIONS GENERALES

Ne pas installer cet appareil avant d’avoir lue attentivement la partie de
fonctionnement de montage et d’entretien.Un mauvais montage des piéces peut
endommager I'appareil et causer des blésures au personnes qui l'utilise.En cas de non-
respects des directives et du réglements,Notre société n’est pas responsable des
dommages causer volontairement par I'utilisateur.Et cela annulera la garantie de
I'appareil.

1. S'il vous plait veuillez garder cette brochure hors de la portée des mains d'autre
opérateurs.

2. Le montage de I'appareil doit impérativement étre effectuées par du personnel
qualifié.

3. Cet appareil doit étre utilisé par des personnes formées.

4. En cas de mauvais fonctionnement de I'appareil stopé I'appareil.Un centre de
service agréé par le fabricant doit etre appeler.Le changement des piéces de rechange
doit etre original.
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Al

DEFINITIONS

*Ce pollisseur a couverts offre un rendement élevé,congu pour étre utilisé dans les cuisines
industrielles est professionnel.

. . . Dimensions
Code Dimensions (mm) Poids (kg) d’emballage (mm)
EMP.CKP.01 560x590x431 42 650x630x550
EMP.CKP.02 660x650x710 70 720x720x880
A2 INFORMATION TECHNIQUE
Quantité .
s . . L Choix
Capacité | de produit . Puissance circuit
Puissance . . du
Code (pcs/ pour le tension electrique .
) (Kw) fusible
Heure) pollissage V) (mm?)
K (A)
(kg)
EMP.CKP.01 3000 3 0,18 220 3x1,5 6
EMP.CKP.02 7000 5 0,18 220 3x1,5 6
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A3 TRANSPORT

*Cet appareil peut etre transporté a la main,au moment du transport ne pas heurté les murs et
faire attention de ne pas le faire tomber.

A4 OUVERTURE DE L'EMBALLAGE

*L'emballage doit étre ouvert selon les réglements de I'emballage,elle doit étre éliminé. Les
parties en acier inoxydable ne doit pas étre en contact avec les aliments.Toutes les piéces en
plastique sont marquées avec le symbole de la matiere.

*Veuillez contréler que les parties de I'appareil sont arrivés complet.Déterminer les dommages
congu pendant le transport.

B INSTALLATION

*Placez le produit sur une surface plane et stable,vous devez prendre les précautions
nécessaires contre le risque de basculement.

*Pour l'installation le service vous donnera un expert agrée avec une obligation d'avoir une
licence.

*La connexion a l'alimentation électrique, doit étre effectuée par une personne autorisée.
*La connection de votre appareil,doit etre faite selon les valeurs indiqué sur la plaque
signalétique.

Le raccordement de la prise de terre de I'appareil doit étre effectuée conformément aux
normes et réglements de sécurité.

*La prise de terre de I'appareil,doit étre raccordé a la ligne de mise a la terre le plus proche.

*Le dispositif de connexion électrique principale,et le fusible du disjoncteur doivent étre
conforme aux réglements applicables.
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C

REMARQUES GENERALES
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*Ne pas disposé l'appareil dans un endroit ou il n'y a pas assez d'éclairage.

*Ne touchez pas les piéces mobiles lors de I'utilisation de I'appareil.

*Ne pas installer I'appareil prés des substances combustibles et explosives.

*Ne pas utiliser I'appareil a vide.

*Ne pas charger I'appareil plus que sa capacité.

*Ne pas intervenir a la panne de I'appareil sans utilisation d'équipement de
protecion appropriées.

*Dans la zone ou I'appareil est utilisé pour une raison quelconque,un incendie peut,
éclaté dans de tels cas (le cas échéant) désactivé les vannes de gaz et les
commutateurs électriques,utiliser un extincteur.Ne jamais utiliser d'eau pour éteindre
l'incendie.

*Les dommages de connexion causé par le non munie d'une prise de terre ne sera
pas couvert par la garantie.

*Ne jetez pas de produits sec dans I'appareil.
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D UTILISATION DE L’APPAREIL

* Panneau de controle :
A : Stop / Fermer
B : Start / Ouvert

* Utilisation :

Avant de commencer a utiliser I'appareil,faire marcher I'appareil a vide pendant 20
minutes pour le réchauffement.

e Branchez le cordon d’'alimentation.

e Pour le démarrage de I'appareil appuyer sur le bouton "START".

e Aprés le démarrage de I'appareil,attendre 10 minutes pour le réchauffement de I'appareil.

e Aprés le prélavage des couverts les mettres humides dans l'appareil.

o Au fonctionnement de I'appareil le chauffement des résistances,le séchage,le pollisage,et
les granules.Sure se les couverts séche et brille.

e Lalampe UV qui se touve dans I'appareil permet I'hygiene des couverts.

e Ala sortie des produits,les restants de granulés qui se touve sure les couverts sont
soufflé a 'aide de la soufleri situé dans I'appareil.

e Le séchage et le polissage términer les couverts tombe dans le panier qui se trouve pret
de l'appareilr.

e Lorsque vous avez terminé avec l'appareil tournez le commutateur en position fermée,et
retiré le cordon d'alimentation de la prise.
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E

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

A faire aprés chaque utilisation ;

Lors du nettoyage de I'appareil veuillez etre sur que la prise est débranché.
Nettoyer I'extérieur de I'appareil avec un chiffon humide ensuite séché.

Ne pas utiliser de l'acide ou des produits dérivés pour le nettoyage de I'appareil.
Lors du nettoyage de I'appareil,ne pas utilisé de I'eau.Au cas contraire les
installations électriques serait endomageé est pourait déclanché un incendie.

A faire Periodiquement ;

L'entretien doit étre effectué que par des personnes formées.

L'entretien périodique doit etre éffectué tous les 15 jours.

Vérifiez réguliérement les résistances.

Selon la fréquence d'utilisation de I'appareil,changer les granules de pollisage
environ tous les 30-45 jours.Sans cela les couverts ne sécherons pas sufisament et
ne brillerons pas.

Nettoyer réguliérement le ventilateur.
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F RESOLUTION DES PROBLEMES

1. Vérifiez que la prise est bien branchée.
Vérifier le raccordement électrique.
3. Vérifiez que le fusible est ouvert.

L'APPAREIL NE FONCTIONNE PAS

N

1. Controler la capacité des granules de
pollisage.

2. Ne pas utiliser pendant une longue
période les granules de pollissage.

LES COUVERTS NE BRILLE PAS ASSEZ 3. Ne pas utiliser autre que le produit de
brillance utilisé.

4. Vérifiez les couverts jetés dans
I'appareil,les couverts sale et sec ne
serons pas polis.

1. L'appareil peut s'arréter a cause de la
faible tension électrique.Dans ce cas
vérifiez la tension électrique.

2. L'insuffisance d'ampére des fusibles
cause la dijonction,pour cela changer de
fusible pour le redémarrage de
I'appareil.

3. Controler la résistance.

L’APPAREIL A STOPE

e Sile pollisage ne se fait pas d'une qualité appropriée,
e  Sitoutes la fonction de sécurité ne fonctionne pas,
» Ne pas utilisé I'appareil.

*Si les problémes ci-dessus continue, s'il vous plait appelez votre service agrée.
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G VOIR LA LISTE DES PIECES DE RECHANGE-DEMONTE
CODE DE PRODUIT: EMP.CKP.01
NO DESCRIPTION CODE
1 ENTREE EN PLASTIQUE M.ENJ-ERS-PLS-CKP-001
2 TOLE DE COUVERTURE SUPERIEURE YSC-ERS.CKP-LZ-0046
3 LAMPE ERS.M.ELK-LMB-ARM-006
4 AMPOULE ULTRAVIOLET M.ELK-LMB-AMP-008
5 POIGNEE M.AKS-KLP-BKL-006
6 CALE EN CAOUTCHOUC M.ENJ-ERS-LST-003
7 CHANGER M.ELK-SWC-ERS-004
8 TAMBOUR ARA-ERS.CKP-0001
9 LA RESISTANCE M.ELK-RZS-0ZL-014
10 | JOINT DE RESISTANCE M.ENJ-ERS-LST-046
11 | TAMBOUR ARA.KY-ERS.CKP.01-KAYNAK
12 | MOTEUR VIBRANT M.ELK-MTR-VBR-001
13 | CALE A RESSORT M.ENJ-ERS-PLS-CKP-002
14 | RESSORT M.YAY-ERS-047
15 BOITE DE JONCTION M.MUH-081
16 | CHARNIERE ERS.M.AKS-MNT-INX-001
17 | CHASSIS -
18 | PIED ERS.M.AKS-AYK-PLS-002
19 | BOUTON VERT (PERMANENT) M.ELK-SLT-BTL-009
20 | TOLE DU PANNEAU AVANT YSC-ERS.CKP-1Z-0045
21 | VENTILATEUR 120*120 ERS.M.ELK-HVL-KFN-004
22 | CADRE DE VENTILATEUR ERS.M.MUH-011
23 | GRANULAIRE HMH-ERS-002
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VOIR LA LISTE DES PIECES DE RECHANGE-DEMONTE
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CODE DE PRODUIT: EMP.CKP.02

NO DESCRIPTION CODE
1 ENTREE EN PLASTIQUE M.ENJ-ERS-PLS-CKP-001
2 TOLE DE COUVERTURE SUPERIEURE YSC-ERS.CKP-LZ-0049
3 LAMPE ERS.M.ELK-LMB-ARM-006
4 AMPOULE ULTRAVIOLET M.ELK-LMB-AMP-008
5 POIGNEE M.AKS-KLP-BKL-006
6 CHANGER M.ELK-SWC-ERS-004
7 TAMBOUR ARA-ERS.CKP-0002
8 JOINT DE RESISTANCE M.ENJ-ERS-LST-046
9 LA RESISTANCE M.ELK-RZS-0ZL-014
10 TAMBOUR ARA.KY-ERS.CKP.02-KAYNAK
11 MOTEUR VIBRANT M.ELK-MTR-VBR-002
12 CHARNIERE ERS.M.AKS-MNT-INX-001
13 BOITE DE JONCTION M.MUH-081
14 CHASSIS -
15 ROUE SANS FREIN ERS.M.AKS-TKR-PS-001
16 BOUTON VERT (PERMANENT) M.ELK-SLT-BTL-009
17 TOLE DU PANNEAU AVANT YSC-ERS.CKP-LZ-0048
18 VENTILATEUR 120%120 ERS.M.ELK-HVL-KFN-004
19 CADRE DE VENTILATEUR ERS.M.MUH-011
20 RESSORT M.YAY-ERS-047
21 CALE A RESSORT M.ENJ-ERS-PLS-CKP-002
22 GRANULAIRE HMH-ERS-002
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